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Este periddico sale todos os dias, y se sus-
eribe en Madrid en el despacho de la Imprenta
Real, y en las provincias en todas las adminis-

traciones de Correos.

e VA Y Vo ¥ Vo Vo Vo o Y4 e VY

ARTICULDO BE OFICIO.

S. M. la Rrna nuestra Sefiora, su augusta Madre

la Reina Gobernadora y la Serma. Sra. Infanta Dofia.

Maria Luisa Fernanda, contindan sin novedad en su
importante salud en el Real Sitio del Pardo.

De igual beneficio disfrutan en esta corte SS. AA.

los Sermos. Sres. Infantes D. Francisco de Paula y
Dofia Luisa Carlota.

PARTE NO OFICIAL.
NOTICIAS EXTRANGERAS.

GRAN BRETANA.
Léndyes 27 de Febrero.

El Principe Fernando de Sajonia Cobourgo, esposo de
la Soberana de Portugal , y su hermano el Principe Augusto,
deben llegar 4 Londres de vuelta de Paris el 13 del proximo
Marzo. (Standard.)

——Acabamos de recibir la carta siguiente de Nueva Yorck
escrita con fecha de 1.° del corrients:

»Tengo la satisfaccion de anunciaros la importante no-
ticia de que la desavenencia con la Francia se ha arreglado de
un modo muy amistoso, y acaba de informarme persona que
por sus relaciones ha podido procurarse los datos mas autén-
ticos en la materia, que todo estd concluido favorablemente.
Sin que pueda aseguraros todavia que la noticia es oficial, os
declaro que no se puede dudar de su exactitud. El Pantaloon
ha traido la oferta de la mediacion de S. M. B.; y el mismo
buque partird inmediatamente con la declaracion oficial de es-
tar aceptada la mediacion. No puedo deciros cuiles son los tér—
minos categéricos de la aceptacion: pero si afirmaros que me
consta que el general Jackson ha declarado que no queria ni
amenazar ni insultar 4 la Francia; y que la cantidad de dine-
ro estipulada como resarcimiento se ha puesto ya & disposi-
cion del Gobierno.

»Este plausible acontecimiento no se divulgard aqui has-
ta mafiana, y por lo mismo no extrafiareis que los periédicos
que por este correo lleguen 4 vuestras manos nada digan sobre
el particular. '

. »Las reclamaciones sobre el fondo del resarcimiento as-
cienden ya 4 9.350,000 dollars; y si se toma en considera—
cion la pérdida del interés del dinero, los reclamantes perci-
birn cerca de un 50 por 100; y hé ahi por qué la Francia no
pucde quejarse con razon por la suma que ticne que pagar.

(Morning-Chronicle.)

——En la hipétesis de que el ejército de Reschid-bey, con-
centrado ahora en Sivas, sea vencido por Ibrahim y rechazado
acia el Bésforo, ha de suceder precisamente una de estas dos
cosaszl(') el vencedor entraria inmediatamente en Constantino-
Pla, 6 llegando los rusos en socorro del Sultan, cumpliendo
el tratado de Unkiar Skelessi , seria batido y arrojado de la
¢apital del imperio turco. Si semejante alternativa se reprodu-
Jese, concluiria definitivamente la independencia de la Puerta
Otomanay y entonces los stibditos de esta Potencia se conven-
etian tan 4 fondo de 1a debilidad de su Gobierno, que pro-
ablemente el Sultan renunciaria 4 toda esperanza de lanzar el
Yugo de la Rusia.
En tales circunstancias, estd bien claramente ‘trazada la
politica que debe seguir la Gran Bretafia. El arreglo de-
bnxtlvo entre la. puerta Otomana é 1brahim baji despues de la
atall':l de Koniah, arreglo conseguido por nuestra mediacion,
2;_3. tda gl derecho de intcrpon;r nuestros buenos oficios con el
tox];:; e: € precaver la.rcnovacxon. de la guerra, Estip'ulése en-
o que los dos bajalatos de Siria y de Egipto serian gober-
05 por Ibrahim y su padre con la condicion de pagar 4 la
derta un tributo anual de 15 millones de piastras.
Hasta este momento los dos bajaes han cumplido fielmen-
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te sis compromisos, y por lo mismo no concebimos con qué
pretexto puede dirigir ahora el Sultan un ataque contra la Si-
ria, 4 menos que sca cierto que Mehemet-Alf ha tratado con
demasiado rigor 4 las poblaciones sometidas 4 su dominacion
en aquella bella parte del Asia. Suponiendo que los informes
sobre los actos de opresion de Mehemet~Ali no sean exagera-
dos, nosotros preguntaremos qué garantia tendrdn los habi-
tantes de Siria para libertarse de los mismos rigores y de exac—
ciones iguales si volviesen 4 ser dominados por el Sultan. Las
pasiones, el deseo de la dominacion, hé aqui los verdaderos
moviles que, con las inspiraciones de la Rusia, dictan las ame-
nazas de la puerta Otomana contra Mehemet-Al{ y su hijo.
La Siria lejos de aumentar el poder del Sultan, le seria gra-
vosa en su sistema de reorganizacion del imperio y le quita-
ria los medios que tanto le conviene ahorrar para poner sus
Estados 4 cubierto de su mas poderoso enemigo.

»La Gran Bretafia debe aconsejar 4 los dos partidos que
se abstengan de toda tentativa cuyo objeto fuese renovar la
guerra, y si sus conscjos no fuesen atendidos, seria necesario
que para mantener la pazde Europa, se opusiese nuesiro Go-
bierno 4 la partida de todo buque de Alejandria con destino
4 la Siria, asi como 4 lasalida de la escuadra turca de los Dar-
danelos. La'parte que tuvimos ¢n el arregio amistoso de los

dos partidos beligerantes, nos autorizz 4 intervenir endrgica--

mente en su actual disputa. Nosotros debsmos mantener el
statu guo sin procurar ni desear que se resuelva cuestion al-
guna que quiera sostener el Soberano 6 el vasallo con motivo
de las relaciones que puedan establecerse entre aquellas dos
grandes fracciones de un imperio que en otro tiempo fue tan
formidable. (Idem.)

En la sesion de la Cémara de los Lotes celebrada ayer se
traté de la disolucion de las logias orangistas, principiando
los debates por el permiso que pidid el conde de Winchelsea
para dirigir al primer ministro algunas interpelaciones con
motivo de las resoluciones adoptadas en otra Cimara sobre el
mismo negocio. El noble conde pregunta al primer lord de la
tesorerfa qué uso se propone hacer el Gobierno de las resolu-
ciones de los Comunes, y si su intencion se limita 4 aplicar—
las solamente 4 las socicdades orangistas ligadas con juramen-
tos y signos secretos, 4 si esta decidido 4 extender la prohibi-
cion 4 todes las sociedades formadas para mantener en Irlanda
la religion protestante 4 que debe el Soberano actual estar sen-
tado en el trono de la Gran Bretaiia.

»Yo he considerado siempre , afiade lord Winchelsea,
como una cosa muy deplorable la existencia de cualesquiera
especies de asociaciones qus ussn de signos secretos, y esten ii-
gadas entre si con juramentos igualmente secretos; psro en-
tiendo que podria hacerse una excepcion en favor dz las so-
ciedades orangistas.”

Se levanta el duque de Cumberland y dice: (Movimiento
Zeneral de curiosidad.) »Yo declaro que desde el momento

n qus tuve noticia del mensaje de la otra Cimara y de la be-
névola respuesta de S. M., me apresuié, de concierto con
los miembros mas influentes de la asociacion, 4 recomendar
4 las sociedades orangistas de Irlanda que inmediatamente se
disolviesen. Y ahora solo afiadiré de paso, que es falso que 4
los afiliados se les exigiess juramento alguao.”

E! vizconde Melbourne: »Con tumo placer he oido la
declaracion que acaba de hacer el nobls duque, y ciertamente
que yo no esperaba menos de un personajs colocado a la al-
tura social que tan dignamente ocupa. Experimento la mas viva
satisfaccion, y lo mismo sucede 4 los demas individuos del Go-
bierno , viendo que este negocio se arregia de un modo amis-
toso ; pues nusstro disgusto habria sido inexplicable, si nos
hubiésemos visto obligados 4 recurrir 4 medios de rigor para
hacer ejecutar las resoluciones de la Cimara de los Comunes.”
Cortdse aqui la conversacion, y se cerrd la sesion.

(Globe.)

B T S e )

FRANCIA.
Paris 1.° de Marzo.

El Sr. general Alava, embajador de Esgafia, y los sefio-
res secretarios de la embajada espafiola, comieron ayer 28
con S. M. Luis Felipe, y en compaiifa de la familia Real.
(. des D.)

El Memorial bearnés trae la siguiente noticia, que s es
cierta, no carece de impostancia.

Una 6rden del dia, publicada en todos los regimientos
franceses de la frontera, autoriza 4 lcs oficiales y sargentos 4
servir en el ejército espafiol, prometiéndoles ascenso. Se dice
que en consecuencia de esta medide, la legion auxiliar fran=
ceésa se aumentard con 129 hombres.

—De Nipoles escriben lo siguiente: ‘
La Reina sucumbi6 4 una fiebre biliosa que se declard
tres dias despucs de su parto, falleciendo ¢l 31 de Enero cuan-
do apenas contaba 22 afios. Aunqus no estuviese casada con
nuestro Soberano sino de 10 meses & esta parte, su benevolen-
cia, su piedad, y sobre todo su caridad, le habian conciliado
en poco tiempo el respeto de la alta sociedad napolitana, y el
justo reconocimiento de los pobres. Su beneficencia era tan
grande, que con frecuencia se privaba de objetos de Iujo por
aliviar con mas eficacia la miseria. Sus virtudes y su juventud
dejan un vacio inmenso cn la corte, de que era el mas bello
ornamento. El caballero Tronchina fue el encargado de em=~
ba'samar el cuerpo de S. M. En estas circunstancias se ha ob-
servado una antigua costumbre que s¢ practicaba en Napoles.
En el aposento donde estaba depositado el cuerpo de S. M. la
Reina se sirvid un suntuoso banquete, y despues de haber em-
pezado 4 comer los concurrentes, s¢ presentaron las damas de
honor, y dijeron: »S. M. la Reina no comerd hoy.” Al mo-
mento-los criados quitaron los platos y levantaron las mesas.
Entre tanto el Rey, conmovido con el golpe terrible que aca~
ba de experimentar; y persuadido de que si la enfermedad hu-
biera sido mejor comprendida, no hubiera tenido tan deplora-

“ble término, ha despedido del servicio 4 los 4 médicos que

asistieron 4 la Reina, y cuyo principal error ha consistido en
dejar hacer al mal grandes progresos antes de adoptar un sis-
tema de curacion. (M. du C.)

La Gaceta de Augsburgo publica la siguiente carta de
Trieste :

»Las cartas de Atenas no anuncian cosa importante so-
bre los asuntos interiores del pais, sino que el Gobierno , con-
siderando que las tres Potenciss , contra toda justicia, conti-
ntian rehusindole la tercera série del emprestito, y para hacer
frente a las necesidades del servicio corriente, se ocupa en
contraer yn empréstito de 3 millones, otros dicen de 5 mi-
lones de dracmas, con las casas inglesas que deben establecer
el banco. Se asegura que las condiciones son moderadas.

»Las noticias de la salud del conde de Armansperg no
son aun de todo punto satisfactorias, aunque se halla mejor
que en la época de la llegada del Real Huesped de Baviera.
Han corrido voces de que el conde ha dado dOrdenes para que
arreglen su quinta de Baviera, adonde pensaba pasar con su
familia en la primavera préxima. Mr. Cobzl debia salir de
Grrecia con él, y Mr. Miegg se habia comprometido 4 que-
darse por dos aflos en Grecia al frente de los negocios, en
lugar e Mr. de Armansperg.”

Trabajo nos cuesta dar crédito 4 la noticia del emprés—
tito contraido por el Gobierno griego, en atencion 4 rehusar-
le el pago de la tercera séric las tres Potencias. La union de
las rentas del Estado 4 una compaiifa extrangera seria una
violacion manifiesta del articulo del tratado de Ldndres, en
virtud del cual las rentas del Estado debza aplicarse ante to-
das cosas al pago del interes y de la amostizacion del emprés-
tito garantizado por las tres Potencias. Ademas, esta medida
seria origen de graves descontentos en el pais. (J. des Debats.)

Este ¢s el momento de los armamentos para la pesca de
Ia ballena. El sefior ministro de la Marina va 4 renovar en los
puertos mercantes el aviso de que se dard, conforme 4 lo dis-
puesto por la Cdmara de los Diputados, un premio de 1009
francos 4 los marinos que vueivan con parte de la tripulacion
de la Lilivise , que salio en 1833, bajo el mando de Mr. Ju-
lio de Blosseville. )

La academia ebroiciana, de que es miembro Mr. Julio
de Blosseville, ha decidido que se ofrecerd una medalla de oro
al primer marino frances que traiga noticias ciertas de aquel
joven y britlante oficial. (J. des Debats.)

——Mr. Ovannez Dadian, director de la fibrica de g(’)lvo'ra
de Azath, carca de Constantinopla, acaba de 1legar a Paris,



aviado por el Sultan con objeto de estudiar los métodos mas
perfectos introducidos hace algunos afios en la fabricacion de
11 pélvora de guerra. Mr. Dadian ocupa en Turquia un em-
pleo de confianza, y su vizje 4 esta capital es una nueva prue-
ba de los esfuerzos que el Sultan hace para unir por medio de
las ciencias 4 la Nacion que gobierna con la Europa civiliza-
da. Despues de pasar algunas semanas en Inglaterra, se propo-
ne este enviado comenzar los estudios que han motivado su
viaje. Las personas que han visto 4 Mr. Ovannez Dadian ha-
blan may favorablemente de su caricter, de su inteligencia y
de aquelia viva penctracion que es el distintivo peculiar de la
nacion & que pertenece. Réstanos afiadir que Mr. Il)a‘d'xan €s
armenio; otra prucha de los progresos del espiritu plblico en
Turqufa, debidos al Sultan, que dando ejemplo ha dejado ya
de excluir de los empleos piiblicos 4 sus vasallos que no son
musulmanes. (Monitenr du C.)

Se dice en los clubs d¢ West-Enel, en Léndres, que la
escuadra que se equipa en este momento estd destinada & re-
forzar la del Mediterrineo, y que debe colocarse bajo las 6r-
denes del almirante Sir R. Stopford, que tendrd por segundo
y contra-almirante & Sir C. Malcolm. (Ldem.)

CAMARA DE 108 PARES.—Contintda la audiencia novena del

7-de Febrero de 1836.

El'Presidente.  Boireau, vuelvo 4 suplicar 4 V. por su pro-
pio interes no injurie 4 un testigo que ha querido hacer y ha
hecho en cuanto le ha sido posible un inmenso servicio 4 su
pais. Bl no ha pensado sino en que la eficacia de su aviso im-
pidiese el cumplimiento del atentado mas memorable. Este tes-
tigo merece consideracion; V. no entiende sus intereses. Boi-
reau, V. no comprende su posicion ni sus verdaderos med:os
de defensa. El injuriar de nada sirve. ¢De qué tiene V. que
tratar sino de desvanecer los cargos que se le hacen? V' tiene
derecho de hacerlo, y quizd lo hard; yo le ayudaré con todos
los medios naturales, justos y legales.

El procurador general. Espero que Boireau entenderd me-
jor sus verdad:ros intereses despues de las sabias observaciones
que acaban de hacérsele. Por lo mismo le pido de nuevo re-
pita exactamente lo que-le dijo Pepin el dia 26,y lo que ¢l
dijo 4 Suireau. .

Boireau. Siempre he dicho la verdad. Si me he enojadocon-
tra Suircau es porque sus declaraciones no solo se dirigen 4
perjudicarme 4 mi, sino 4 la casa de Vernert, de quien quiere
vengarse' (murmullos. )

El Presidente. -Pepin le ha dicho 4 V. que fuese 4 pasear 4
caballo-por el-Boulevard desde la Bastilla hasta la puerta de
San Martin: V. lo ha confesado. ¢ Le diria 4 V. tambien con
qué objeto?

Boireau. No.... Al'menos no me acuerdo.

El Presidente. Estd V.en el camino de la verdad, sigals
hasta el fin.

Boireau. He dicho y digo siempre la verdad.

El procurador general.  Observe V. que es particular; Pe-
pin suponia que Fieschi se lo habia dicho 4 V. todo: Pepin
hablaba pues con un sugeto que estaba enterado, y no obstan-
te cuando habla 4 V. en’este sentido casi nada le dice.

Boireau. He dicho la verdad.

El procurador general. 'Cuando V. ataca la declaracion de
Suireau, s¢ olvida de lo que ha pasado ya en el curso de las
diligencias: V. ha dicho constantemente que era falsa la de-
claracion de Suireau, y no obstante s¢ ve V. obligado 4 con-
venir en que la mayor parte de ella es exacta.

Boireau. Yo no ataco la declaracion de Mr. Suireau, sino
su persona.

El procurador general.
Boireau.

Fieschi. Cuando el Sr. Presidente me ha preguntado res-
pecto 4 Boireau he dicho la verdad. He dicho que era un ni-
fio que no tenia uso de razon (movimiento.)

Puesto que ha principiado 4 decir la verdad, :por que no
ha confesado que vino al café y me dijo sé el asunto que traes
entre manos? Y no sé por que quiere Boireau dejar las cosas
en un justo medio; en conciencia me veo obligado 4 atacarle;
los demas haran lo que quieran. Yo no mnecesito que Boireau
venga 4 mi socorro. Lo que he dicho lo probaré con hechos,
y no con palabras. ; Como ? {Que es esto? Boireau es como un
hombre que dijera: yo he escrito la I, pero no le he puesto
el punto encima ( movimiento.)

Mr. Suireau (con dignidad.) El tribunal se hard cargo que
nada tengo que responder 4 tan singulares acusaciones; no res-
ponderé sino diciendo algo en favor suyo. Mr. Boireau nos ha
libertado de ir adonde estaba el peligro, lo que le agradezco.

_ El Presidente.  Acaba V. de oir dos hombres en una posi-
cion bien diferente ; el uno que se reconoce culpable del mayor
de los atentados , que haciendo justicia 4 Ia parte veridica de
la declaracion de V., le insta 4 seguir esta verdad, y 4 no se-
paraise de las confesiones que ha hecho. Por otra parte acaba
V. de oir dos testigos, 4 quienes ha insultado, y quese convie-
nen 4 hacer @ V. justicia , 4 reconocer que les ha hechoun gran
servicio, que se creen obligados 4 manifestarle su gratitud pa-
blicamente. Aconséjese V., diga la verdad, y despues créame;
modere sus sentimientos segun exige su posicion al hablar ante
una asamblea tan respetable y en presencia de un testigo de la
edad de Mr. Suireau.

Boireau. Suplico al tribunal me disimule si me he propa-
sado respecto de Mr. Suireau. Yo no puedo ver 2 ese hombre;
no miento; no puedo sufrirlo; y nada mas tengo que afiadir.

Fieschi. Se ha olvidado Boireau de decir que yo le habia
dado 20 sueldos; su orgullo no'se lo deja confesar. El dia 26
6 27 5 puedo asegurar que el 27.

El Presidente. Antes de €xaminar otro testigo debo leer
al tribunal una carta que me ha escrito esta mafiana Mr. Sui-
reau, el hijo.

El relator principal lee la siguiente carta:

581, Presidente: La digeidad de mi padre estd demasiado
elevada para que necesite raclamar, cuando una baja infamia

pretende aprovecharse del procesc actusl para mancillar una

i

vida llena de honor, Yo no estoy en ese caso. Soy demasiado

No deja V. de empeorar su causa,

2

joven para tener antecedentss. Es pues necesario que yo res-
ponda 4 las falsas inculpaciones dirigidas contra m{ , hacién-
doos saber que mi comgpafiero y yo tenemos la costumbre de
abrir las cartas relativas al comercio de velones. Mr. Vernert
estaba mas en su casa que en el almacen; s hubic‘ra sido nece—
sario esperar para abrir las cartes, hubi¢ramos dejado de hacer
varias operaciones perentorias.

»El dia 20 de Julio Mr. Vernert no me ha dado gracias por-
que yo mintiera como €l pretende, sino porque hubiera queri-
do que yo no viese 4 mi padre, que me necesitaba, y que es—
peraba al fin del mes para hacerme ofrecer 4 Mr. Vernert mas
tiempo para buscar un inspsctor que me habia €l dado para
hallar un nuevo destino. Debo sin embargo hacerle la justicia
de decir que cuando vib que yo aceptaba con ansia el despedir-
me, me propuso permanscicse uno, dos meses, todo el tiempo
que necesitara para colocarme segun me conviniese.

»Soy &c.=Suireau, hijo.”

El Presidente. Boireau, haga V. mas en obsequio de la
verdad ; instruya V. al tribunal de todo lo que ha dicho &
Mr. Suireau, hijo.

Boireau. No me acuerdo de nada.

El Presidente.  Consulte V. su defensor.

El abogado Paillent. Tal vez alguncs instantes de descan-
o harin tranquilizar 4 Boireau.

El Presidente, Voy 4 suspender la audiencia un cuarto de
hora. :

Suspéndese la audiencia media hora, y continfa 4 las tres
y media.

Bl Presidente. Durante esta suspension se ha entregado
V. sin duda 3 reflexiones provechosas; V. sabe bien que estd
complicado en un asunto grave, en un atentado contra la
vida del Rey; no agrave V. su situacion con reticencias que
serian falsas, y que tales las demostrarian los hechos.

Vuelva V. 4 decir todo lo que ha dicho, y afiada V. to-
do lo mas que sepa, todo lo que es necesario para ilustrar la
justicia 4 fin de poner al tribunal en disposicion de comparar
las palabras de V, con las de Mr. Suireau & quien ha hecho
una confianza: yo no quiero quitarle 4 V. el merito de haber-
Ie dado un aviso 4til. Diga V. todo lo que pueda tener rela-
cion con ella: se desca de V. una confesion completa.

V. vi6 4 Suireau el dia 27 por la mafiana, y did un aviso
importante que impedia 4 él y su hijo ir 4 exponerse & un pe-
ligro inminente,

Boireau. He dicho todo cuanto sabia.

El Presidente. Suplico 4 V. repita y complete lo que ha
dicho V. hasta ahora, para que el tribunal tenga presentes sus
declaraciones en cuanto 4 Soireau el hijo.

Boireau. El 27 de Julio llegué al taller 4 las ocho &t ocho
y media ; tomé la ballesta, la conciencia (especie de herra~-
mienta que s¢ apoya en el estomago), una barrena que habia
prometido 4 Fieschi, debiendo esperarme este en el Boule-
vard : le encontré en efecto. Poco despues me trajo esas diver—
sas herramientas. Entré en el almacen , y no sal{ hasta las seis
de la tarde. Dije 4 Suireau que el dia 28 debia haber bulla en
la revista, que trataban de asesinar al Rey. ,

El Presidente. ¢ DOnde ha dicho debia suceder?

Boireau. Dije que hdcia la puerta de S. Martin.

El Presidente. : Le dijo V. como habia de suceder?

Boireau. Nada de esc dije.

P. :No hablé V. nada de la mdquina infernal ?

R. He dicho que me habian asegurado iban 4 asesinar al
Rey.

P. :No dijo V. quiénes eran los que debian cometer ese
crimen?

R. Dije que era un galeote,

P. :No dijo V. algo 4 Suireau que le autorizase 4 pensar
que la maquina infernal debia estar debajo de tierra?

R. Ni aun yo lo sabia, con que mal pudiera decirlo: lo
ha entendido mal. )

P. :No le habl6 V. de una cuerda? .
R. Nada habl¢ de esto. Es verdad que le dije que tenia un
pistola, y le supliqué me comprase pistones y pélvora por
20 sueldos. Es claro que si Suireau ha comprado un cuarteron

de pdlvora ha hecho mas de lo que yo le encargaba.

P. V. reconoce ahora que le encargé comprar pélvora,
cosa en que hasta ahora no habia V. convenido?

R. Se¢ lo habia dicho 4 Mr. Zangiacomi; debo observar
que cuando encontré 4 Suireau le pregunté si habia comprado
pOlvora. Como me respondié que no, le dije que la compraria
por mi mismo. El 28 por la tarde fui 4 mi taller 4 tomar el
paraguas y la pistola.

P. :No era para arrojarla?

R. Viendo que se habian realizado los hechos que yo ha-
bia predicho, iba 4 tirarla al agua para que no me compro-
metiese.

P. :Con que V. sabia que debia cometerse un atentado?

R. Me lo habian dicho: habia oido decir tambien que tra-
taban de asesinar al rey.

P.  iPara qué hizo V. comprar la pblvora?

R. No lo s¢ precisamente: mi primera idea fue para com-
batir. La prueba de que no hice caso de esta polvora fue el no
haber ido 4 buscarla. . :

El Presidente. Volvamos 4 otra confianza que hizo V. 4
Suireau. Le habl6 de un paseo 4 caballo, de lo que he sacado
la irresistible prueba de que era preciso que Pepin le hubiese 4
V. dicho la tarde del 26 que habria al otro dia un paseo 4 ca-
ballo en que V. debia tomar parte de algun modo, lo que ya
no admite duda. Cuando le habié & V. Pepin de ese paseo
¢no le ha dicho positivamente que se dirigia 4 pasar por delan-
te de la miquina y de disponerla? Diga V. la verdad.

Boireau. Yo no fui. :

El Presidente. No es eso lo que pregunto 4 V. Digo que
en la tarde del 26 cité 4 V. Pepin para una cabalgata. Es im-
posible que no le dijera 4 V. con qué objeto.

Botreau con una voz casi apagada, y haciendo un penoso
esfuerzo: Me habia dicho que me detuviera delante del Jardin
Turco. (Movimierto generzl.)

Pepin levanta vivawente la cabeza, echs una mirada d
Boirzau, v vuelve & cager en su impasibiiidad, '

El Presidente. V. mismo acaba de convenir en que sabi
la habitacion de Fieschi.

Boireau. Hasta aquella tarde no supe qus vivia Fiesch;
delante del Jardin Turco.

El Presidente. Es tan imposible que Pepin no le dijera 4
V. el objeto de ese paseo, como el que V. no se lo haya pre-
guntado.

Boireau. Yo me lo he presumido: puedo asegurar que no
me han hecho esta confianza. Llegué 4 pensar que los puntog
que me habian sefialado para detenerme tenian por objeto apun-
tar por i la méquina.

El Presidente.  Boireau, todavia le detiene 4 V. el temor
de comprometer 4 un sugeto con quien ha tenido relaciones
bien desagradables para V.; pero que en (iltimo resultado le hy
dispensado su confianza. jCuidado! estd V. en mal camino,
rodeado de sospechas de complicidad, sumamente perjudicial;
diga V. la verdad, no omita V. la menor cosa. Es claro, 4 pe-
sar de toda la perspicacia que pueda V. tener, que nunca hy
podido presumir que 4 otro dia se habia de cometer tal crimen
y por tales medios. Todo prueba que V. esta mas instruido de
lo que quieredecir, y quequien lo instruy fue Pepin el dia 26,

Boircau. Aseguro por mi alma que no se me ha hecho
otra confianza: me dijo que fuese el 27 por la tarde: lo hice
asi, y Pepin me dijo me pasease 4 caballo, deteniéndome de-
lante del Jardin Turco, Nada mas me dijeron. ,

El Presidente.  ¢(No le dijo 4 V. otra cosa? No es posible..,
pero V. le preguntaris... Vamos, no dice V. la verdad.

Boireau. Yo no sabia montar 4 caballo: no quise dar el
paseo.

El Presideute. V. sabia que habia una méquina infernal,
puesto que Suircau declar un hecho verdadero que lo ha sa-
bido por V. :

Botreau. Cuando se cometid el atentado, no. era dificil
que lo supiese.

El Presidente. La declaracion de Suireau es del 27 por la

tarde , anterior al acontecimiento: estd comprobada judicial-
mente, por lo que no puede V. negarla. Pepin le enterd 4V,
sin duda comprometiéndole 4 V. 4 ir el 27, y anuncidndole
que debia detenerse delante del jardin Turco, frente de la ca-
sa de Fieschi. Pero las confianzas de Pepin se han extendido
4 mas. Le ha dicho 4 V. que el dia 28 debia ir al arrabal de
Santiago, donde le esperaban 40 personas. Se ve claramente
hasta qué punto confiaba en V. Pepin, cuando le dijo una
cosa de tanta importancia, ademas de la confianza que tenia
que hacerle del paseo 4 caballo, puesto que decia & V. una
cosa, que segun lo que declara Fieschi, él no le hubiera con-
fiado: y tratando tan intimamente 4 Pepin, ;como se hads
dar crédito 4 las negativas de V.?
, Boircau.  Esto es muy claro: Pépin sabia que yo conoca
4 Fieschi. El 26 por la noche habia yo comido en casa de
nuestro hombre, y queria ir desde alii al baile de Menilmon-
tant. Me acordé que tenia por alli un conocimiento, y fui 4
verlo. Al volver me acordé de la tienda d¢ licores del arra-
bal de S. Antonio, donde ya me habia detenido. Tomé un
vaso de agua y ajenjos. Pepin llegs entonces: me vid ; me re-
conocib, y me hizo pasar 4 un gabinete, donde me dijo lo
que he dicho. ,

F'! Presidente. :No le dijo 4 V. lo que iba 4 hacer con
aque..0s 40 hombres? V. es dem:siado sagaz para estimar el
valor de este procedimiento el dia en que debia cometerse el
atentado. V. debi6 preguntarle qué iba 4 hacer con ellos.

Boireau. No me dijo nada.

El Presidente. V. ha dicho que se disponia 4 batirse, y te-
nia una pistola.

Boireau. La dejé en el taller: temi ser preso, y la arroje
al agua. 4

El Presidente. No le pregunto 4 V. del dia 28, sino del
26y 27, en que todavia pensaba en batirse y en que pidio la
polvora. o

Boireau. Si, el lunes, pero no habiéndome comprado Sui-
reau la pélvora, le respondi que no la necesitaba y que yo ks

compraria.
El Presidente. Y quién le hizo 4 V. mudar de parecr:
Boirea. Tuve miedo de hacerme matar.

El Presidente. A qué hora le entr6 4 V. ese miedo?

Boireau. No sé la hora; por la mafiana, antes del aten-
tado.

El Presidente. ;Pues cémo fue V. 4 pasear tan cerca d¢
donde ocurri6 el atentado? » .

Boireau. Yo estaba en la calle del Temple; alli no tenid
miedo de que me fusilasen. .

El Presidente. V. habia avisado 4 Suireau que ro estuviest
en el Boulevard du Temple, porque habia riesgo de que se o
metiese un atentado. Pues bien, V. que no queria batirse éc0-
mo escogié V. para ir 4 ver la revista el sitio donde debia exis”
tir el peligro? Cuando V. fue alli, sefial de que queria batirse.

El Presidente 4 Soireau. ;Conoce V. 4 los tres que fueron
4 ver 4 Boireau en la mafiana del 272

R. No seiior.

P. :Conocia V. 4 Fieschi?

R. Le conozco de venir con frecuencia al taller; pero 10
le he visto dias antes del atentado. ‘

P. :Puede V. dar las sefias de esos tres sugetos que fueron
el dia 272 .

R. No he reparado en ellos: solo me acuerdo dé que habi2
uno de edad, y que dijo & Boireau al salir: »hasta la tarde 8
las siete.” ’ o

P. :Cuando Boireau le pidi6 4 V. la pélvora le dijo 9w
la necesitaba con urgencia y qué queria hacer? .

R. No me dijo qué queria hacer, sino que 1a comprar!
mismo. :

P. :Ha manifestado el temor 6 intencion de batirse?

R. Si, porque me ensefi¢ una pistola con cafion de co rec’

El procurador gereral. Quisiera que hablase el testigo
lo que pasé el dia 28 entre ¢l y Boireau, para que 1a declara
cion fuese completa. o o4

R. Me dijo en la mafana dél 28: ino se ha dicho pad <
naie? No, respendi vo. Es que nosotros, afiadic ¢, heme

a él




'iurado esta mafiana que 4 nadie s lo habfamos dicho. Despues
continud : estamos ciertos del éxito.

P. :No le habi6 4 V. de su barrena? .

R. Salié con una barrena con pretexto de ir 4 hacer agu-
'jerésé la fonda de Espafia, y me dijo por la noche que no
habia ido 4 tal parte, sino 4 trabajar en su asuato. Al vol-
ver (porque me dijo que estaria m,ucho tiempc fuera) l.c/ hice
observar que habia tardado poco; 4 lo que me respondi6: he
tomado un cabriolé. , ) )

El Presidente.  Fieschi, explique V. cémo tenia proyecta-
do el plan de su fuga; porque la cucrda bajaba solo hasta el

tejado. . . .
R. Cuando yo estuviera en el tejado ya no necesitaba

cu';fla’al’or'qué pasd V. 4 }a habitacion de Ia. Sra. Gotpez?

R. jVaya! Cuando se tiene tall triun{o. (Risas.) Suplico al
testigo declare antes de retirarss si no .dx].c'q/ue Janod me de-
bia dinero, y que si me pagase rerunciaria 4 mi proyecto: s
la verdad, aunque puede que el testigo no se acuerde.

Preguntado el testigo , responde aﬁrmat:va.méntgt. .,

El abogado Parquin. En efecto, Janod debia 4 Fieschi, 6
al menos a la Petit, 500 francos. Esta suma era la que Fies-
chi pensaba reémbolsarse, y con ella ‘renunciar 4 su proyecto.
Desgraciadamente hul/)o dos circupstancias que lo, disuadieron.
Primera,'que no llegd Janod; y segunda, que M. Ladvocat
no se quedd en el mismo sitio en el Boulevard. o

El Presidente. Boireau, : ha oido V. que el testigo insiste
en declarar ‘que ha oido hablar de punteria ¢ direccion de la
méquina? Diga la verdad. | _ ' ,

Boireau. No me acuerdo de haber dicho nada de eso. El
tribunal juzgard como quiera. o .

P. V. ha hablado tambicn del Boulevard du Temple?

R. He hablado del Boulevard de San Martin, del Ambi-
gh comico; y yo creia que era del actual. ‘

P. Pero despues del Ambigh estd el Boulevard du Temple,

R. Estoy convencido de que no he hablado de ese. Si Sui-
reau es franco, lo dird : dird tambien que cuando yo pasé por
el Boulevard venia ¢l por el empedrado, y ‘preguntindole yo
si habia comprado la p6lvora y los pistones, de que él no ha
hablado, me dijo que no. Pues de ese modo, le dije yo, vuél-
veme los 20 sueldos, y yo los compraré. v

El Presidente al testigo. ¢Es esto lo que le dijo 4 V. Boi-
reau? _

El testigo. Boireau me dijo que él tomaria la pdlvora en
casa del portero, como le habia ofrecido.

El Presidente. Ficschi, :dijo V.4 Pepin en los dias que
precedieron al acontecimiento cudl era su medio de fuga?

Fieschi. Hace mucho tiempo que lo sabian ¢l y Morey.
La primera vez que vinieron reconocimos juntos los lugares;
Boireau no puede haberlo dicho sino por Pepin.

Declara el testigo no reconocer & Pepin ni Morey por
una de las tres personas que fueron al taller el 27 por la ma-
flana. ‘

Boireau. Nada quiero decir desagradable al testigo; pero es
muy raro que haya visto en el taller el dia 27 tres personas,
cuando no las vié Mr. Vernert, que se quedé hablando con-
migo. )

El Presidente. Pero no se quedd mas que dos horas, y tal
vez fue 4 otra cuando ellos fueron. ;

Boireau, Obreros finicamente fueron 4 ver 4 un tal Bro~
tier, 4 otro hojalatero, y 4 un tornero en cobre.

Fieschi. Pido la palabra para un asunto que me es perso-
-nal. Hace cuatro 6 cinco dias que estoy oyendo decir galeote
6 fugado de galeras. Suplico al Sr. procurador general me jus-
tifique con una palabra , antes de que habien los diarios. Sin
las fuerzas morales, que nunca me han abandonado, no podia
yo tomar la palabra con motivo de esta acusacion.

El procurador general. Es un hecho constante que Fies-
chi no ha sido nunca condenado 4 galeras, sino 4 reclusion, y
que sufrib su condena.

El abogado Marie. Fue sentenciado como falsario.

Boireat. Nunca he conocido 4 Fieschi como galeote.

Ei Presidente. Pepin, acaba V. de oir a Boireau: se ha
visto obligado 4 reconocer que el dia 26 de Julio por la tar-
de le hablo V. de su proyecto, y que le anuncid el paseo que
tenia que dar 4 caballo al dia siguiente en lugar de V., encar-
gindole se parase en el jardid Turco, que estd en frente de la
ventana de donde sali6 la explosion. V. ha visto que he cui-
dado sumamente, he tratado de aclarar y comprobar estos he~
chos: {qué tiene V. que decir?

Pepin.  Saber sufrir la injuria y la calumnia es el deber del
sabio: tiempo hace que sé que es mi herencia. (Murmullos.)
Yo no conocia 4 Boireau ; por consiguiente no le pude decir
semejantes cosas. . ,

Mr. Marrigues (Nicolas) , comisario de policia del cuar-
tel del Palacio Real, testigo 1lamado en virtud del poder dis-
crecionario del Sr. Presidente, comparece, y declara en estos
términos :

El 28 de Julio por la mafiana encontré en la plaza de

endome 4 Mr. Suireau, que me dijo habia estado la vispera
€0 mi casa para dar una declaracion sobre un atentado que de-
bia realizarse en el Boulevard cerca del Ambig. Era, segun él,
una explosion subterrinea. Afiadié que lo sabia por su hijo:
le pregunté si habia dado aviso 4 la autoridad : me dijo que mi
secretario lo habia despedido, y que se fue 4 casa de Mr. Dion-
net, que lo habia recibido en forma; y que habia vuelto por
'a mafiana 4 las cinco con el mismo objeto. Despues él siguid
a su legion , y yo no lo volvf 4 ver hasta que tuve el encargo
de llevarlo 4'la cancillerfa.

'El Presidente. ;No di6 V. ninguna declaracion ante la
autoridad v

R. Yo estaba confiado en lo que me habia dicho Mr.
Suireair; y en lo que debia hacer Mr. Dyonnet.

P. iNo le dijo 4 V. su secretario que habia estado alli la

vispera Mr. Suireau por mafana y tarde? )

R. No, Sr. Presidente.

L. ¢Tiene V. aun ese secretario?

R. Ya no.

) . . . .
P, {Le hablé 4 V. Suircau de una miquina infernal?
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R. Me hablé de una explosion que debia reventar cerca
del Ambigt en un subterrdnco.

M. Suireau es careado con Mr. Marrigues, y sostiene que
ha sido exacto y positivo en la declaracion que le hizo en el
Boulevard el 28 de Julio por la manana; que le cité el Bou-
levard du Temple como teatro de la tragedia. Se refiere 4 su
primera declaracion escrita dictindola Mr. Dyonnet, en la
que nada dice de subterrdneo, sino que habla Gnicamente de
la miquina infernal y del Boulevard du Temple, como del
sitio donde debia estar. Debo decir al tribunal, afiade el tes-
tigo, que yo estaba disgustado por el modo con que fuf reci-
bido cuando me presenté tan solicito 4 llenar lo que yo creia
un deber. Debo decir tambien que cuando of al secretario, con
quien yo insistia, decir : vuelva V. despues de la revista; cuan~
do se trataba de cosa tan urgente, tuve tentacion de dar con
todo al traste, é irme 4 mi casa: los obsticulos que me si-
tiaban y la fuerza de inercia que me oponian me hubieran
decidido tal vez 4 tomar este partido, si no liubiera temido
comprometerme callando las noticias que tenia del complot.
(Movimiento general.) _ , ,

El Presidente. : Lo que V. habia dicho era bastante positi-
vo para que el secretario pudiese sacar algo en limpio y po-
nerse en movimiento? : .

Mr. Suireau. Le dije que tenia que dar parte § Mr. Mar-
rigues de un asurto de suma importancia. Se contentd con
decir que no estaba; en vez de escucharme , me volvid la es—
palda, abri6 una ventana yse puso 4 ver los que pasaban por
la calle. (Vivos murmullos: se oye 4 muchos miembros de la
Cimara la palabra destitucion) Viendo Gue no encontraba 4
quien hablar, continia Mr. Suireau, pedi recado para escribir
una carta 4 Mr. Marriguss. L

Mientras estaba alli vi venir dos mugeres por un pasa-
‘porte. Tuve que esperar todo el tiempo que gastaron en expli-
carlas que no podian tener pasaporte, tietnpo que no fue corto.
Entonces escribi mi carta 4 Mr. Marrigues. Preguntéle al se-
cretario icuindo entregardn esta carta @ Mr. Marrigues? Vea
V. que es urgentisima. Me respondid: cuando vuelva. Pero
‘t ciando vendrd? Yo no sé. Viendo entonces que lo mismo
adelantaria mi carta que yo , me la meti en el bolsillo. (Mo~
vimiento y murmullos en los bancos de los Pares.)

_ El Presidente § Mr. Matrigues. ;Ha dado V. cuenta 4 la
autoridad superior de la extrafia conducta de ese secretario?

~ Mr. Marrigues  Se lo dije al prefecto de policia y aun al
canciller cuando me llamaron 4 'su casa con Mr. Suireau. ( Es-
ta parte de la declaracion de Mr. Suireau excita un desconten-
to general entre los sefiores Pares. Se oye 4 muchos micmbros
decir: »jHaberlo destituido!” Muchos Pares se acercan &
preguntdrselo al Sr, Presidente.) )

El Presidente. Yo ya le he preguntado si dié cuenta 4 su

superior de la extrafia conducta del secretario; me ha respon-

dido6 que si: no puedo hacer mas.
~Vaillon (Juan Samuel): Conserge, residente en Paris,
calle nueva des-Petits Champs, nim 27.

El 28 de Julio 4 las cuatro de la tarde vino 4 la casa el
sefior Suireau hijo, y me dijo, ¢han venido & preguntar por
mi? Yo le respondi que no. L , . ;

El dijo habia entregado un paquete 4 su muger de V.;
han venido 4 buscarlo? Yo no he visto el tal paquete, con-
testé. ’

M. Suireau respondié. - Estard enicima de la cama; despues
continué ensefidndomelo, aqui estd), me lo llevo. o

Por la tarde vino Boireau entre ocho y nueve 4 pedirme
la Ilave del almacen para tomar la del taller y buscar su pa-
raguas. ‘

Burdet (Francisco Samuel, de edad de 34 afios, criado en
casa de Mr. Panés, Diputado del Sena, residente en Paris, ca-
lle Poli-Veau, ntim. 27.) Hallindome el dia del atentado,
entre-diez y once, en la calle Desfosses du Temple, 4 Ia puer-
ta del paso para el juego de la bola, esperando 4 mi amo que
se estaba desayunando en el nGm. 37, vi pasar al llamado
Morey que iba muy despacito. Al pasar eché una ojeada so—
bre un taller de carpinterfa que esta al lado de la casa en don-
de se desayunaba mi amo ; Morey venia del lado de la Basti-
lla, y pasd delante de mi, pero por la otra acera. Sigui6 su
camino, yo volvi los ojos 4 otro lado despues de haberle visto
dar tres 6 cuatro pasos; no s¢ qué fue de ¢l; llevaba un som-
brero gris y un leviton verde. :

Preguntado Morey , declara que el testigo se engafia.

Burdet. Yosolo le he visto: tambi¢n al Sr. Pedro, cria-
do de un gefe de batallon de la décima, 4 quien conozco.

Morey. Yo no podia estar en la calle Desfosses du Tem-
ple, porque habia ido &4 la casa Blanca, y todavia no habia
vuelto,

Burdet. Le he visto 4 V. bien claramente.

El abogado Dupont. ¢Tenia V. costumbre de hablar 4
Morey cuando le encontraba? :le hablé V. aquel dia?

Burdet. No le hablé, pero digo que lo reconozco muy
bien.

Mr. Joulain (Amand), hojalatero, residente en Paris, ca-
Ile des Labandieres-Sainte-Opportune, nlm. 12.

El 28 de Julio, media hora ¢ un cuarto antes de la ex-
plosion, vi 4 Boireau en el Boulevard, al cabo de la calle
del Temple, detras de la linea formada por la Guardia nacio-
nal 6 por la tropa. Despues de haberle saludado le dije: vamos
4 ver pasar al Rey y 4 su estado mayor. El me respondio : yo
me burlo de todo eso, es un... (; Deberé valerme de su expre-
sion ?) es un cochino: yo le contesté: cada uno piensa como
le parece. El me dijo: V. que es ua joven, deberia aprender 4
condcer sus derechos, y no ser justo medio como es V. Yo le
contesté : yo me meto en mis negocios y no en los del Gobier-
no. La multitud nos separé ; despues del trueno subi 4 un guar-
dacanton; y miré si veia 4 Boireau en el sitio donde lo habia
dejado. No lo vi: cuando le hablé estaba solo.

El Presidente.  Boireau, ;qué tiene V. que decir?

Boireau. Que es falso, nunca he tenido semejante conver~
sacion: si no que lo diga Joulain.

El Presidente al testigo. ¢ Por qué se subié V. sobre un
guardacanton para ver donde iba Boireau?

Joulain. Queria ver lo que hacia,

Nicolds Barthe, carpintero en la callejuela de Reuilli, nj-
mero 20. Me preguntd un dia Fieschi si queria venderle unos
trozos de madera para hacer ¢l mismo unos bastidores.

Me ofreci yo 4 hacéiselos, no queriendo confiatle mis
Eerramientas que podia echarme 4 perder. Pero insisti6 dicién-
dome con 'su acento meridional que era inteligente en la ma-
teria, y que lo haria mcjor que yo. Le dejé trabajar cerca de
dos horas, ¢ hizo un bastidor parecido al telar de un tejedor.

‘Le pregunté qué ibad hacer con el bastidor, y me respon-
dié que era para colar. Me habia dicho desde un principio que
cra cosa para un hornillo.

El Presidente. El modelo de la miquina hecha por Fies-
chi itenia alguna semejanza con este?

Barthe. Si sceifior. , , .

- El procurador general. Esto comprueba que Fieschi habia
hecho un modelo, y no lo habia hecho sino para ensefiarlo 4
otro; iqué dice V. 4 esto, Pepin? _

Pepin .iDios mio! ;qué hede decir? Parece que me han dado
por empleo declarar; yo, que jamds he dado un ‘papirotazo 4
un nifio, noiria 4 premeditar el asesinato de mis conciuda-
danos. )

. El abogado Marie. Al mismo tiempo dice el testigo que
‘¢l modelo se parecia 4 la miquina infernal y & un telar para
tejer, 6 un bastidor para colar. _

Fieschi. El Sr. procurador general me ha cortado la pa-
labra_en el momento en que iba & decir de mi cémplice Pe-
pin justamente lo que acaba de manifestar. Preguntaré ademas
al testigo si no habia yo puesto en ¢l modelo de mi miquina
un travesafio con muescas. . _

_ El testigo.  Si; y me acuerdo que en ¢l faltaba una tablilla,
que Fieschi no habia colocado todavia,

El tribunal oye en seguida varios almacenistas de ma-
dera en cuyas casas se presentd Fieschi para comprar la nece-
saria para construir su maquina. Levintase la audiencia 4 las
seis menos cuarto para continuar al otro dia _

- Quedan aun por examinar diez testigos de la acusacion y
cincuenta de descargo, citados & peticion de los acusados.
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ESPANA.
Badajoz 8 de Marzo.

Alocucion del capitan general.

Extremefios : Nombrado capitan general de este distrito
militar por la augusta Reina Gobernadora, me siento ani-
mado de un noble orgullo porque conozco las virtudes, civis-
mo y probidad de los habitantes de las provincias de Extre-
madura. En la guerra de la independencia ya tuve el honor de
combatir en las filas de los extremefios contra las fuerzas del
usurpador Napoleon; entonces admiré el patriotismo, la fide-
lidad y el honor que distingui6 4 los ‘extremefios’, defendien-
do la causa nacional. Las mismas virtudes habeis _mostrado
ahora defendiendo la sagrada causa de la libertad, por la que
sacrificaré mi existencia en medio de vosotros para legar 4
vuestros hijos el principio de su felicidad. Pero para asegurar
el triunfo es necesario respetar las leyes, conservar el 6rden
piblico, y obedecer 4 las autoridades legitimamente constitui-
das; la observancia de estas miximas politicas resolverdn el
problema de hermanar la libertad con ek érden piiblico.

La proscripcion 4 que me condend la funesta reaccion de
1823, me obligd 4 abandonar mi cara patriay 4 sufrir en na-
ciones extrangeras pesares muy amargos; pero habiendo fijado

-mi residencia en las dos naciones mas cultas é ilustradas de
Europa, he aprendido pricticamente que la libertad no se
afianza sobre bases sOlidas, ni la prosperidad piiblica se fo-
menta, si no se sigue el camino de la legalidad. La violencia,
el desorden y los extravios que se dirigen 4 trastornar las le-
yes y el Orden plblico, debilitan siempre la fuerza moral del
Gobierno, y sus enemigos se alientan para conspirar 4 favor
de la rebeldia y la traicion ; ellos observan atentamente la
ocasion de emplear sus criminales tramas y de atizar la tea de
la discordia contra el Gobierno, para distraerla de la vigilan-
cia de sus deberes sagrados. No perdais de vista las intenciones
dafiadas de nucstros enemigos ; y unidos 4 la autoridad , pres—
tadle vuestro apoyo, para que reinando la ley, participemos
todos de su proteccion.

. Extremefios, mj conducta piiblica en el Estamento de
Procuradores del reino es conocida por la nacion; ymis actos,
opuestos al sistema de la administracion anterior , estan sella-
dos con la conviccion y el sentimiento de una conciencia pu-
ra. Vosotros quereis el progreso legal, la reforma de abusos
envejecidos y la felicidad piblica ; y yo, que abundo en los
mismos sentimientos, emplearé todes mis esfuerzos para que
obtengamos el triunfo de la razon y de la justicia. Pero es
preciso que prestando nuestro apoyo 4 los poderes constituidos
del Estado, esperemos tranquilos las mejoras ptblicas de las
deliberaciones de las Cortes y de la sancion del trono. Akora
es tiempo de empiear los medios legales para nombrar dignos
representantes de la provincia que merezcan toda vuestra con-
fianza por su ilustracion, independencia , virtudes y patrictis—
mo; y nombrados , aguardad en calma las resoluciones de los
hombres de vuestra eleccion, que corresponderin seguramente
a vuestra confianza. Extremefios, confio en vuestro amor 4 la
libertad, al trono legitimo y 4 las leyes, para cumplir ficl-
mente los deberes que me impone ¢l destino, y vosotros con-
tareis con la cooperacion eficaz, decision y sacrificios de mi
autoridad y persona para defender la causa nacional y prote-
ger vuestros derechos y propiedades. Si por este medio logro
granjearme el aprecio pablico y la estimacion de los extreme-
fios, sera feliz vuestro capitan general.= Fernando Gomez de
Butron.

A la Guardia nacional de Extremadura.

Guardias nacionales: Al verme al frente de vosotros sien—~
te mi corazon un placer inexplicable porque veo estais ani-
mados de los nobles sentimientos qus inspiran la virtud y el
patriotismo.

La institucion de la Guardia pacional tiene por objcto
la defensa de la libertad, la conservacion de las leyes; del



Orden pablico y del trono legitimo: estas son las bases fun-
damantales del edificio social, y cspero que cada Guardia na-
cional de Extremadura serd una columna firme que le apoye
v le'sostenga. Con vuestro auxilio cuento para soportar el
pesc de la autoridad que se ha dignado coafiarme S. M. la au-
gusta Reiva Gobernadora, y no dudo qus mis esperanzas se
unirdn pefsctamante con vusstra voiuntad y decision.
Guardias nacionales : Ningun sacrificio perdonaré para
cumplir los debercs sagrados que nos imponen las leyes, y
vosotros, que sois la salvaguardia del Gobierno representativo,
contribuireis franca y lealmente al triunfo de Ia causa noble
que nos ha empefiado contra la rebeldia y la traicion. Con-
servemos la paz piblica yla union, que no ss ha turbado fe-
lizmente en esta capitania general; pero si algun dia el genio
de la discordia apareciese entre nosotros, preparémonos & ex-
tinguirla con el brazo severo dela razon y de la justicia. La pa-
tria exige este deber de los ciudadanos armados y de sus hijos
redilectos , y para cumplirle religiosamente vereis siempre al
frcnte de laGuardia nacional 4 vuestro capitan general.=Fer-
nando Gomez de Butron. (B: 0.) )

Bilbao 5 de Marzo,

Tenemos la satisfaccion de anunciar que 4 mediados del
presente mes de Marzo va 4 ponerse en planta un proyecto que
tiempo hi ocupa la expectacion piblica: el establecimiento de
un buque de vapor, destinado exclusivamente 4 la conduccion
.de la correspondencia y pasajeros, desde el puerto de Bilbao 4
Santander, 5. Sebastian y Socoa, y vice versa. Una asociacion,
4 cuya cabzza figura una de las primeras casas de comercio de
Burdeos, ha hecho la adquisicion del acreditado buque de va-
por frances titulado /” Entreprise, construido en Nantes, cuya
miquina , fabricada en New-Castle, es de fuerza de 30 caba-
llos. Segun noticias que se nos han comunicado, estd forrin-
dose en cobre, y haciéndose en su cimara mejoras considera~
bles para su mayor adorno y comodidad de los pasajeros. Se
«calcula que del 10 al 12 del corriente podrd llegar 4 S, Sebas—
tian para principiar inmediatamente su carrera.

La asociacion se propone dar en su tiempo un prospecto
Getallado de los dias y horas de salida de los puertos 4 cuyo
servicio estd destinado , precios de pasaje de uno 4 otro punto,
y demas pormenores que interesen al pablico. Entre tanto po-
demos decir que s¢ han tomado disposiciones para que dicho
buque haga dos viajes semanales, de ida y vuelta, ds Bilbao 4
Santander, y un viaje redondo, tambien semanal, de Bilbao
4 San Sebastian ¢ Socoa.

Ademas de un capitan inteligente y activo, de dos inge-
nieros encargados de la maquinaria, de un piloto prictico en
la costa y ria, y la competente tripulacion y servidumbre,
tendra un agente O sobrecargo comisionado para el recibo y
entrega de caudales , efectos pablicos, y paquetes de poco bui-
to y de licito comercio, de cuya traslacion se hard cargo la
-oficina 4 precios convencionales. Habré constantemente 4 bor-
do una reposteria abundante y variada de comestibles y bebi-
das, cuyo moderado arreglo se sefialard por tarifa.

El mismo espiritu liberal que ha inspirado el pensamien-
to de esta empresa nos s garante qus los interesados procura—~
rdn reducir el precio del pasaje, y flete de los encargos 4 los
términos mas razonables, compatibles con un ensayo de suyo
tan costoso, y proporcionados 4 las comodidades y prontitud
de viajes de esta naturaleza.

Al comercio, y generalmente 4 los habitantes de las pro-
vincias vecinas 4 la nuestra, no necesitamos encarecer su utili-
dad y conveniencia tanto por la regularidad que ofrece para
la correspondencia de Castilla y del Norte , cuanto por la co-

municacion prouta que proporciona entre puntos tan inte-
resantes.
- , .

Nos atrevemos 4 llamar la atencion de nuestros lectores
del reino y del extrangero que del interior tengan que pasar 4
Francia, y vice versa, por la penosa carretera de Zaragoza y
Oleron , sobre las grandes ventajas que en nuesto concepto les
proporcionard la nueva carrera por Santander y Socoa, asi en
punto 4 seguridad , como economfa de tiempo y gastos.

No dudamos que el ilustrado Gobierno de S. M. dispen-
sard & la nueva empresa todo el lleno de su proteccion, para
que sirva de estimulo 4 otras de igual 6 mayor utilidad; y
nos lisonjeamos que no esta lejano el dia en que la potencia
asombrosa del vapor aplicada 4 la elaboracion del hierro du-
plicard los productos de nuestras inagotables venoras, &e.

(B.0.)
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Madrid 11 de Marzo.

Intervencion del ejército de Castilla la Nueva.=Relacion
de los Sres. gefes y oficiales que han sido auxiliados con las
pagas de marcha para incorporarse 4 sus cuerpos 6 destinos.

D. Francisco Gonzalez Checa, capitan del regimiento
del Infante, 5.° de linea.

D. José Primo de Rivera, teniente de artillerfa.

D. Ignacio Ortega, teniente del provincial de Jaen.

D. Antonio Wambasescen, subteniente de Extremadura,
15 de linea.

D. Jos¢ Mozo, subteniente del provincial de Lorca.

D. Pedro Ruiz, D. Cristobal Ebri, D. Gregorio Miguel
de Mendivil, D. Jos¢ de Linares y Gomez y D. Fernando
Ciscar y Fons, practicantes de farmacia.

D: Jos¢ Casafies y Vera, D. Pedro Carcola y Gomez,
D; José Jimenez Herreros, D. Pantaleon Garcia Perez, Don
Cirlos Alonso y Estébany D. Felipe Garcia y Calvo, prac-
ticantes de cirugia.

D. Jos¢ Torrejimeno y D. Antonic Gonzalez Sevilla,
practicantes de farmacia.

D. Francisco Navarro, capellan de infanterfa de la Prin-
cesa, 4.° de linea.

— R

D. Serafin Estebanez Calderon, gobernador civil en co-

4

mision de Logrofio, comunica con Techa del 29 del mes alti-
mo una relacion circunstanciada de todas las operaciones mi-
litares , ejecutadas desde el dia 3 del mismo en los cinco pue-
blos de aquella ‘provincia situados en la margen opuesta del
Ebro, yen la fortificacion de'S. Vicsate de la Sosierra, con
el objeto 'de organizarlos y ponerlos en contacto con su pro-
vincia y bajo la accion tutelar dzl Gobierno de S. M. la Rur-
NA nusstra Ssfora. Las dificultadss que el terreno, la violencia
del rio y los enemigos presentaban 4 la expedicion para esta
cmpresa se supsraron por el zelo de la autoridad, el valor de
las tropas y decision de los nacionales.

Las ventajas, dice el referido gobzrnador, que se han lo-
grado con la ocupacion de 8. Vicente y dominacion de los pue-
blos de aquella parte de la Rioja son inmensas: se ha cegado
4 los enemigos un manantial tan fecundo de recursos, que en
los dos afios en que se ha visto apartado S. Vicente de la pro-
teccion del Gobierno de S. M., han sacado aquellos 609 du-
ros , segun relacion detallada de sumas que los mismos natura-
les me han presentado. Tales exacciones han aniquilado el pais
para mucho tiempo. Los pucblos de Brifias, Abalos, Ribas
y Peciiia han sufrido las mismas vejaciones y se encuentran en
el propio estado. Al abrigo de la guarnicion de S. Vicente de-
jardn las filas facciosas cuantos naturales han sido arrastrados
4 tomar las armas en contra de su Reiva y de la patria. A
estas horas se han presentado 10 soldados con sus armas , y 4
los primeros triunfos que logren nuestras tropas toda la juven-
tud regresard 4 sus hogares. La opinion en favor de nuestra cau-
sa se afirma tanto mas, cuanto que por la habilitacion que ha
hecho del puente de Brifias el general en gefe, y cuyo arreglo
me ha cometido, los ricos vinos y aguardientes de aquel pais
tendrdn su natural salida y consumo en las Castillas, procu-
rando en cambio la prosperidad de toda aquella parte de la
Rioja. Se han abierto para el Estado en aquellos pueblos todas
las fuentes de las rentas phblicas.

Recomienda el referido gobernador el buen comporta-
miento y severisima disciplina observada en toda la expedi-
cion por los Nacionales de Briones y de Haro, la eficaz coo-
peracion y acertadas providencias del comandante general de
entrambas Riojas D. Manuel Bausd, el buen celo del gober-
nador de Haro D. Manuel Arbilla, el tino del coronel Don
José Cabrera y D. Ramon de Salas, gefe aquel que fue, y
este lo es en la actualidad de S. Vicente; la actividad y efi-
cacia de los dos oficiales de ingenieros D. Manuel de Monte-
verde y D. Jos¢ de Muesas, y el entusiasmo y asiduidad 4 los
trabajos d¢ todos los oficiales y tropa que han asistido 4 la
expedicion: como igualmente los nuevos méritos contraidos
por ¢l oficial de la secretaria D. Donato Adana, y el secre-
tario de la auditorfa D. Sebastian Alvarcz, acudiendo ince-
santemente de dia 4 activar los trabajos, y no descansar ds
noche trabajando en el bufete. Asimismo recomienda al ayu-
dante Contreras que la acompafié en la expedicion, 4 pesar
de estar enfermo, y 4 D. Francisco Maestl, Nacional de ca~

balleria.
——

Comision especial de donativos patridticos.

Lista de los Sres. suscriptores que han entregado en ella sus
ofertas en los dia 8 de Marzo de 18306.

Donativos por una vez.
Rs. vn. mrs.

i e

D. Antonio Mantilla de los Rios, cesante de la

Real Casa.sveenvneeeenacanoeseesosanans 60
D. Pedro Lopez Martinez, idem............. 200
D. Pedro Martinez, idem....ovvvvenennnnnn 20
D. José Martinez Gil, idem...c.covvvennn.. 60
D. Juan Francisco Rodrigo, idem.......v..v 343
D. José Ferroni, idem....uvveenrsennneass. 160
D. Francisco Garcia Herreros, idem...'.ov.e. 60
D. Francisco Vulliez, idem. . v.vvvveeeenaes. 300
D. Tiburcio Perez, idem...ovveevereeannses 200
D. José de Llano y Hevia, idem............ 40
D. Estéban Fernandez, idem.......ccecvveene 100
D. Manuel Herranz, idem. v v vvvereneesnses. 100

1,643

e

Donativos por Diciembre.
D. Melchor Villasante, montero de Espinosa... 100
Idem por Enero.

D. José Maria Sanchez Chaves, director general
de aduanas cesante.......esueeeeecsvecon. 208
D. Antonio Elola, contador general de distri-
bucion......-.
Los gefes, oficiales y demas individuos y depen-
dientes de la propia contaduria general......
D. José Segundo Ruiz, director general del Real

666. .22

R R RN

1,440.. 16

TESOTO. «emennnrurasesesennnceaarsannss 066..22
El Sr. secretario, oficiaies y dependicntes de la

misma direccion general del Real tesoro..... 739
El tesorero de corte, cajero y demas empleados

en la tesoreria desu cargo.......vvvnnn...  542..26
El archivero y oficiales del archivo de la referida ‘

direccion. . .vvveinernnnnaneenraneense.  217..16
El interventor general, oficiales y demas indivi-

duos de fa intervencion general del ejército. ..  941..29

D. Andres Villamartin, oficial cesante de 1a
contaduria de cruzada. . Ceeetrenaes 50

Adem por Febrero.

s e g0 s e

Los directores, capellanes, facultativos y emplea-
dos de las oficinas de los Reales hospitales Ge-
neral y Pasion de esta corte....uee...o. 1,832..14
D. Serapio Aravaca, ingeniero de minas...... 333
Los empleados en la recibidurfa general de la or-
den de S. Juan en esta corteseaveeian....  334.. 2

EN LA IMPRENTA REAL.

Los gafes, oficiales y dependientes de la direccion
de liquidacion de la deuda piiblica.......... 8,82, 10

——

Total.+ e vuuvvenneenann. . 13,041,.9]

e
ELECCIONES DE PROCURADORES A CORTES,

PROVINCIA DE TARRAGONA.

Sr. D. Juan Homs.
Sr. D. Juan Albanés.
Sr. D. Pedro Gil.

- R A A

Debiendo procederse 4 la construccion de 600 vestuariog
completos para un batallon del Real cuerpo de artillerfs g,
Marina , se avisa al piiblico para que las personas que quierag
hacer sus proposiciones acudan de nueve 4 diez por la magy-
na, y de tres 4 cuatro por la tarde, 4 la calle del Bonetillo
nam. 15, cuarto principal, 4 tratar con D. Olegario de log
Cuetos, comisionado al efecto por el Gobierno de S. M.,
quien ensefiard los modelos, y admitird las proposiciones que:
se le hagan, siendo arregladas.

e T ———

BOLSA DR MADRID. —Cotizacion dehoy d las tres de latard,,

EFECTOS PURBLICOS.

Inscripciones en el gran libro al § p. 100, 00.

Titulos al portador del § p. 100, 50 al contado.

Inscripciones en el gran libro 2 4 p. 100, 00.

Titulos al portador del 4 p. 100, 393 y 414 & varias fs. 6 vol.

Vales Reales no consolidados, 00. '

Deuda negociable de § p. 100 4 papel, 00. '

Idem sin interes, 133, y 134 al contado: 144; § y 14 2 60 d. f. ¢ v,
15y 1432 69d. f. 6 vol. 4 prima de 4 y } p. 100.

Acciones del banco espaiiol, 00. .

CAMBIOS,.

Amsterdam, 00.

Alicante, 4 corto pla-jMalaga, d.
Bayona, 00.

z0, par. Santander, 1 b,
Burdeos, 00. Barcelona, & pesos fuer- | Santiago, § 214,
Hamburgo, 00. tes, $a 1b, Sevilla, 3 id.
Loéndres, 4 90 dias,|Bilbao, par. Valencia, $ b.

38. Cadiz, 1 d. Zaragoza, $ d.
Paris, 16-5 papel Corufia, $ id. Descuento de letras, #
Granada, 1 # id. 5 p. 100 al afio.

ANUNCIOS.

Obras que se hallan de venta en el despacho de la imprenta Real,

Ordenanzas para el gobierno del Real sitio de Aranjuez. Un to-
mo en 4.° edicion de 1795, 2 18 rs. rama, 19 ristica y 26 pasta.
——Ordenanzas generales de Correos, postas, caminos y demas ra-
mos agregados 2 la superintendencia gcneral. Un tomo en 4.0, edicion
de 1794, 2 10 rs. rama y 18 pasta.

Contindia ¢l catdlogo de las mefores estampas que se hallan de venta
en la calcografia de la imprenta Real.

La caridad romana. La gracia y ternura caracteristicas de Muri-
1lo sobresalen en este cuadro, cuya composicion interesa en sumno
grado. Hallabase presoen una carcel un hombre de avanzada edad sen-
tenciado a morir de hambre, sin otro consuelo que el de permitirle
que una hija suya entrase & verle, con la condicion de registrarla an-
tes el carcelero para cerciorarse de que no llevaba alimento alguno &
su padre. Sin embargo, su caridad y el amor filial le inspiraron la
idea de alimentarle con la leche de su propio pecho, para alargar de
este modo los dias de su vida. El acreditado profesor D. Tomas En-
guidanos grabo este cuadro conatrevimiento y fuerza. Tiene 14 pul-
gadas y 3 lineas de alto y 18 pulgadas y 2 lineas de ancho. Precio an-
tiguo 40 rs. Precio nuevo 30 rs.

En medio pliego de marca imperial.

——La visitacion de nuestra Sefiora 4 su prima Sta. Isabel, Este cua—
dro, pintado por el incomparable Rafael de Urbino, es admirable
por la noble sencillez de la composicion, por la celestial modestia
de la Virgen, y la viva expresion de su santa Prima, en cuyos rostros
se ven claramente los respectivos afectos de que se hallan animadas.
Le grabd D. Esteban Boix con fuerza y decision, Tiene 19 pulgadssy
3 lineas de alto y 13 pulgadas y 8 lineas de ancho. Precio antiguoZl
reales. Precio nuevo 15 rs.

Los dos tratados de Mr. Nicole sobre las cuatro postrimeriss o
Gltimos fines del hombre y sobre la vigilancia cristiana, que contiese
diversos medios de mantenerse en la presencia de Dios, separados de sus
ensayos de moral; un tomo en 8.° marquilla pasta 14 rs. Se hallara en
la libreria de Hurtado.

——E! Liceo espaitol. Escuela de conocimientos titiles. La propag-
cion de los conocimientos titiles. Tal es el objeto que nos proponenos
en la publicacion de este periddico. El comercio, la agricultura, las
ciencias, las artes y la literatura, seran los ramos 2 que principal~
mente se dirijan nuestras investigaciones; ramos tanto mas impor-
tantes, cuanto que su fomento y prosperidad constituyen la riqueza,
la gloria, la opulencia y la felicidad nacional, asi como su abandono
y decadencia acarrean su ruina, su humillacion y su pobreza. Al em-
prender una obra de esta clase, estamos muy distantes de creerla
exenta de defectos, y que la daremos una perfeccion absoluta; pero
la indulgencia que esperamos de parte de nuestros lectores, si con-
templan el improbo trabajo que ha sido necesario emplear para reu=
nir, redactar y aun traducir la mayor parte de la inmensa multitu

de preciosos materiales de que nos hallamos provistos, y el gran
numero de verdades que hallaran reunidas, nos anima 4 emprender-
la y a no retardar por mas tiempo su publicacion. Sin embargo, #fir=
mamos que nuestro periddico presentara conocimientos universalmen-
te ltiles sobre los ramos que abraza. Los trabajos de Puchet ; el fruto
de los desvelos de tantos sabios con que se ha enriquecido la gran en-
ciclopedia metodica, 1a fuerza comercial de la Gran Bretaiia, 1
memorias de Larruga, el semanario de agricultura y artes, los prio-
cipales periddicos que se publican en Europa, en una palabra, 133
mejores obras antiguas y modernas, nacionaies y extrangeras, nos su-
ministran suficiente materia para enriquecer nuestras paginas, ayuda
des de nuestras propias aunque escasas luces , de un no corto namero
de producciones inéditas que poseemos; amenizando ademas cada 0~
mero con un boletin de avisos importantes y articulos de recreacion
Constara, por ahora, cada entrega de 16 paginas en 4.°, de entredos:
y, se publicara todos los dias 10, 20 y 30 de cada mes, dando prif~
cipio tan luegn como se reuna el suficiente niimero de suscriptorés
Cada 18 entregas compondran un tomo, cuya portada € indice se €N~
tregara ‘gratis a los Sres suscriptores, quienes no anticiparan cantida

alguna hasta recibir el primer nimero. Precio de suscripcion 10 rea~
les por cada seis nimeros, francos de porte, Los niimeros sueltos 5
venderan 4 2 rs. Se suscribe en Madrid, en la libreria de Razola; Ba-
dajoz, de Carrillo; Barcelona, Sauri; Burgos, en las imprentas e
Polo y de Arnaiz; Cadiz, Hortal; Coruiia, Calvete, Granada , S41%
Leon, Fernandez ; Malaga, Aguilar; Oviedo, Longoria; Salamancd
Reyes; Santander, Otero; Santiago, Campufies: Sevilla, Caro; Ve-
lencia, Navarro; Valladolid, Pastor; Zaragoza, Yague.



